Go, tell it on the mountain

Trad. Negro spiritual
Harmonisation: C. Donzel
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Go, tell it on the moun - tain o-ver the hills and ev' - ry-where
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Go, tell it on the moun - tain o-ver the hills and ev' - ry-where
0 # =
< A € Y — — " T . — >~ E——
Ténor [ an) C— ] — ® ® o o — I i— i ® P
of ——= —— =
Go, tell it on the moun - tain o-ver the hills and ev' - ry-where
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Go, tell it on the moun - tain o-ver the hills and ev' - ry-where
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Go, tell it on the moun - tain, that Je-sus  Christ is born.
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Go, tell it on the moun - tain, that Je-sus  Christ is born.
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Go, tell it on the moun - tain, that Je-sus  Christ is born.
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Go, tell it on the moun - tain, that Je-sus  Christ is born.
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I prayed both night and day
I sought both night and day
the hum - ble Christ was  born
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I prayed both night and day
I sought both night and day
the hum - ble Christ was  born
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When | was a sin - ner I prayed both night and day I
(solo)  When | was a see - ker (tous) | sought both night and day (solo) |
Down in a low ly man-ger the hum - ble Christ was  born and
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I prayed both night and day
I sought both night and day
the hum - ble Christ was  born
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and He showed me the way.
and He tought me to pray.
that bles - sed Christ-mas  morn.
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and He showed me the way.
and He tought me to pray.
that bles - sed Christ-mas  morn.
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asked the Lord to help me and He showed me the way.
asked the-Lord to help me (tous) and He tought me to pray.
God sent out sal - va-tion that bles - sed Christ-mas  morn.
OB - - R T T R -
7 ! S [ E—— ! irl irl i |
and He showed me the way.
and He tought me to pray.
that bles - sed Christ-mas  morn.

Copie: O. Hartmann



